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KAKAS MARTON, JOKAI ,,HAZI SZELLEME"!

REZUME

Jokai Mér, a 19. szdzadi magyar irodalom egyik legtermékenyebb és kétségki-
viil legsikeresebb prézairdja szamos alnevet hasznalt folydiratkdzlései soran.
Ezek tipusait vizsgalom, illetve kiilonboztetem meg dolgozatomban a pszeu-
donimia nemzetkdzi és magyar szakirodalmara tdmaszkodva. Javarészt Gé-
rard Genette, Brian McHale és Németh Zoltan kutatasait veszem alapul.

A Jokai dltal leggyakrabban alkalmazott, valamint legismertebb alnév a
Kakas Marton volt, mely alak élclapfiguraként indult, majd az évek soran és a
kiilonb6z6 lapfeliiletekre vandorlasa kovetkeztében a szerz6 alteregéjava valt.
Ennek az alnévnek a , sziiletését” és fénykorat, beszédmadjat és kedvelt téma-
it, kiilonb6z6 cikksorozatait, valamint utééletét is nyomon lehet kovetni a
szazad ismert sajtdorganumaiban. Kozéjiik tartozik Kakas Marton elsé megje-
lenésének feliilete, a Vasarnapi Ujsag, a rovid életti Nagy Tiikor, a Kakas Mar-
ton Albuma, majd e kettd utddja, a figura késébbi ,,otthona”, az Ustokos.

A fenti felsorolasbdl is vilagossa valik, hogy hatalmas mennyiség(i Kakas
Marton-szoveg létezik. Ez az egyik oka annak, hogy dolgozatomban elsésor-
ban miért csak azokra az elbeszélésekre fokuszalok, amelyek az onéletrajzi
céllal dsszeallitott 1886-1887-es Eletembdl cimii kitetben szerepelnek. Ugyan-
akkor szandékomban allt azt a jelenséget is koriiljarni, hogy miért keriilhettek
alnéven megjelent irasok egy ilyen tematikaju kotetbe, hogyan, milyen elkii-
16nitési moddal helyezkednek el benne, illetve milyen interpretacios tobbletet
nydjt a targyalt elbeszéléseknek, ha ebben a kotetben olvassuk, és nem folyd-
iratban.

KuLcsszAVAK: Jokai Mdr, Kakas Marton, iréi alnév, sajtotorténet, humor

1 A tanulmany az OTKA K 132124 , Torténetek az irodalom médiatorténetébdl”
kutatasi projektum keretében késziilt.
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ABSTRACT
Birth and Growth of a “Language Mask”:
Kakas Mdrton, the “resident spirit” of Mér Jokai

Mor Jékai, one of the most productive and definitely the most successful
prose writer of 19th century Hungarian literature used many pseudonyms for
his periodical publications. In my paper I examine and distinguish the types
of these pseudonyms with the help of international and Hungarian literature
on pseudonymia. I rely mostly on Gérard Genette’s, Brian McHale’s and
Németh Zoltan’s researches.

Jokai’s most frequently used and most famous pseudonym was Kakas
Marton, which started out as the name of a figure in a comic journal, but in
time and with the ,wandering” of the figure from one journal to another it be-
came the writer’s alterego. One can trace Kakas Marton’s ,birth”, his heydays,
his manner of speech, his favourite subjects, his series of articles and his after-
life in the popular periodicals of the era: Vasarnapi Ujsdg, in which Kakas
Marton appeared for the first time, the short-lived Nagy Tiikor, Kakas Marton
Albuma, and the successor of these two, Ustokos — also the later ,home” of
the figure.

From merely listing these periodicals it already becomes clear that there is
a vast amount of Kakas Marton texts. That is one of the reasons why I am
studying only those which can be found in the autobiographical volume
Eletembdl (published between 1886 and 1887). But it was also my intention to
discover the reasons why these texts, published under a pseudonym, ended
up in an autobiographical volume, how they are positioned in it, how does
the writer separate them from the other texts, and what kind of new interpre-
tations may result from reading them in this book instead of the press.

KEYWORDS: Jékai Mdr, Kakas Marton, pseudonym, history of the printing
press, humour

Jokai Mor hat évtizedes irdi palyaja soran hosszabb-révidebb ideig, kii-
16nb6z6 okokbol tobb alnevet is hasznalt. El0szor a Sajé alnevet kénysze-
riilt magara venni, amikor az abszolutizmus ideje alatt bujkalnia kellett a
szabadsagharcban betoltott szerepe miatt.2 Ezen a néven kozolte tobbek

2 ,Nevem ki volt toriilve az irodalombdl két évig. Jokai Mor nem létezett. De
azért tollam nem nyugodott. Egy szerencsétlen emlékii foly6viznek a nevét
valasztottam magamnak ir6i alnévként »Sajo«. (Ezt a nevet csak kutyanak
szoktak adni.)” JOKAI Mér, Onéletirdsom = A Jokai-jubileum és a nemzeti diszki-
adds torténete. Az eldfizet6k névsordval és a 100 kitet részletes tartalomjegyzékével,
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kozott a Forradalmi és csataképeket és az EQy bujdosé napléjat.? De jol ismert
még Tallérossy Zebulon, a késébb regényalakka alakult alnév-alszemé-
lyisége, eredeti funkcidja szerint élclapfigura, ,a hosszuképd, nagysza-
kéllt, kedélyesen furfangos felvidéki nemes’,* aki Mindenvaré Addmhoz
leveleket irt, a képvisel6hdzhoz pedig beszédeket intézett az Ustokdsben,
valamint a ,politikus csizmadia”, aki el6szor a Nagy Tiikor, majd az Us-
tokos hasabjain |, feleségének” adott véalaszaiban fejtette ki sajatos allas-
pontjait a vilagrol.> Az élcirodalom ,leghiresebb figurajat”’® azonban Ka-
kas Marton néven teremtette meg Jokai 1856-ban.” Mikloéssy Janos fejti ki,
hogyan alakult at az évek soran Kakas Marton: a Vasarnapi Ujsagbdl az
Ustokosbe vald |, atkoltozése” utédn az élclapfiguraként induléd tésgydke-
res falusi ur Jokai alteregdjava valt.s Nemcsak ezen az alnéven irt szove-
gek mennyisége és esztétikai mindsége figyelemre méltd, hanem azok
életmtiben betoltott szerepe és az altaluk teremtett beszédmadd, valamint

valamint az Osszes irdsainak bibliogrdfidjdval, Budapest, Révai (Nemzeti Kiadas,
100), 1907, 142.

, El kellett kérnem a gazdam Sajo kutyaja nevét és az & neve alatt kellett meg-
irnom harom kotet munkdmat, a mikhez pedig a legtobb szimpatiaval visel-
tettem, a Csataképeket és a Bujdosd Naplojat. Ezeket mind a borsodi komon-
dornak neve, Sajo név alatt irtam.” Jékai Mor a sajit iréi pdlydjirdl, A Hon 1881.
aprilis 1., reggeli kiadas.

Erdemes megfigyelni, hogy ebben a szovegben még azt irja, egy komondortél
kolcsonozte a Sajé dlnevet, a fentebb idézett, 1895-6s Onéletirdsom cimti szo-
vegben azonban tgy nyilatkozik, hogy egy folydoviztdl vette, és csak melléke-
sen emliti meg, hogy ezt a nevet kutyaknak adjak. Vilagosan latszik, az évek

)

soran hogyan valtoztak a szerz6 emlékei: a f6 esemény, vagyis az alnév felvé-
telének aktusa megmaradt, annak a koriilményei azonban elhalvanyultak, bi-
zonytalanna valtak.

4 MORLIN Adorjan, A magyarnyelvii élclapok elsé évtizedei, Magyar Konyvszemle
1943/2, 394.

5 ,Azt mondom, hogy ne zorogj azzal a sodrofaval! Mikor arrél akarok beszél-
ni, hogy mit csindlnak most a talian orszagban. »Hogy te azt tudod? Szalamit
meg macaronit.« Esztelen teremtés. Nem vagy rd érdemes, hogy hogy veled
értekezzem; kiild be az inast; majd annak elmondom. »Hallgatod [!] mar.«
Most mar azért sem beszélek.” POLITIKUS CSIZMADIA, Politikai korit gyalog,
Nagy Tiikor, Pest, Heckenast Gusztav, 1858, 2.

¢ PUsk1 Aniko, Jokai Mér jubileuma a Vasdrnapi Ujsdg tiikrében, Limes 1995/4, 34.

7 ,Kakas Marton sziiléhazéja a Vasarnapi Ujsag. It tiinik fel 1856-ban rovide-
sen nagy népszertiségre jutd rovataiban.” — MIKLOSSY Janos, [okai élclapjairdl,
Irodalomtorténet 1983/4, 963.

8 Uo.
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annak — magaval a Kakas Marton névvel fémjelzett — tovabboroklédése is
vizsgalodasra érdemes.

Az alnévhasznalat tipusai

Az alnevek funkcidinak rendkiviil széles és valtozatos a palettdja, az ez
alapjan torténd csoportositassal foglalkozott tobbek kozott Gérard Ge-
nette® és Brian McHale® — mindketten mas-mas szempontok alapjan de-
finialtak a tipusokat. A pszeudonimia magyar irodalomban valé megje-
lenését vizsgalta példaul Gulyas Pal,'" Kalman Béla,’? legutobb pedig
Németh Zoltan foglalkozott a témaval behatobban.’* Megallapitasaikat
Osszegezve azt egyértelmten ki lehet jelenteni, hogy minden szerzd va-
lamilyen cél érdekében veszi fel ,nyelvi maszkjat”: mindig egy adott
szandék is rejt6zik az alarc mogott, nemcsak a szerzé maga. Ennek a visz-
szakeresése értelmezésfiiggs: az elemz6 altal feltételezett szerzdi intencid

9 Gérard GENETTE, A szerzdi név, Helikon 1992/3—4, 523-535.

10 Brian MCHALE, A Poet May Not Exist = The Faces of Anonymity. Anonymous and
Pseudonymous Publication from the Sixteenth to the Thwentieth Century, szerk.
Robert J. GRIFFIN, New York, Palgrave Macmillan, 2013, 233-252.

11 O alkotta meg a Magyar irdi dlnév lexikon. A magyarorszdgi irék dlnevei és egyéb
jegyei cimt konyvet, amelynek el6zménye tobbek kozott Porzsolt Kalman Ma-
gyar iréi dlnevek cim munkaja — ez azonban mara mar erésen elavult. A Pallas
Nagy Lexikona Pozsolt Kalman adatait hasznalta fel. Székely David Magyar irék
dlneveirdl cim@ konyvérdl Gulyas Pal igen elmarasztaléan nyilatkozik: ,Sem
forrasokra nem hivatkozik, sem az dlnevek hasznalatanak idépontjat, sem pe-
dig lel6helyét nem adja meg s igy tekintette]l a meglehetésen gyakori ho-
monym alnevekre, feloldasainak gyakorlati alkalmazasa nem mindig kénnyt,
sokszor pedig egyenest lehetetlen.” (GULYAS Pal, Az irdi dlnevekrdl, Irodalom-
torténet 1941/4, 11.)

12 KALMAN Béla, Az dlnév, Alfold 1962/1, 141-145.

13 Németh Zoltan pszeudonimia témajaban irédott 6nallé konyve (NEMETH Zol-
tan, Alnév és maszk, Eger, EFK Liceum Kiad6, 2013) mellett szdmos tanulméanyt
és cikket publikalt a kérdéskorben: UO., Szerzéi név és maszk a magyar posztmo-
dern irodalomban, Alféld 2009/9, 78-84.; U®., Maszkok. Alnév és névtelenség az
irodalomban, Palocfold 2013/4, 42-55.; UO., Név, dlnév, hatalom = A nevek szemio-
tikdja, szerk. BAUKO Janos-BENYOVSZKY Krisztian, Nyitra, Konstantin Filozéfus
Egyetem Ko6zép-eurépai Tanulmanyok Kara, 2014.; UO., Az dlnév mint dlnév,
Irodalmi Szemle 2014/8, 12-25.
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soha nem lesz biztos tény, igy az sziikségszerlien problematikus,!*
ugyanakkor mutatja, hogy az alnév megléte olvasdi aktivitast igényel’s —
mar amennyiben az olvaso6 kivancsi a ,,valodi szerzére”. Ennek a kivan-
csisdgnak és felfedésre vald hajlamnak az irdnyitdsa is tartozhat a(z alne-
vet viseld) szerzd hatalma ala: Brian McHale elkiilonitése alapjan'® 1étezik
olyan alnévviselés, ahol a szerzének soha nem all(t) szandékaban felfedni
valodi nevét, igy az olvaso sem feltétleniil varja a szovegek szerzdjétol
jogilag hiteles, anyakonyvezett nevének leleplezését (,valddi hamisitas”
[genuine-hoax]). Azonban szamos olyan alnév-viselési gyakorlatot isme-
riink, ahol a szerzének kifejezett célja, hogy a ,, hamisitasra” az altala itélt
legmegfelelébb idépontban fény deriiljon: ez tehat egy jol atgondolt, tu-
datos marketinggel felépitett, a titok és a beteljesedés igéretével jatszo!”
,rosszindulatii atverés” [trap-hoax]. Ez utdbbi esetben a szerzé tudato-
san, ,professzionalisan” Osztonzi kivancsisagra olvasoéit, vagyis szandé-
kaban all iranyitani szovegeinek befogadasat.’® A McHale szerinti meg-
kiilonboztetés harmadik alnév-viselési tipusa a ,jatékos hamisitas”
[mock-hoax], amely leggyakrabban ideiglenes, tehat az adott szerz6 csak
egy adott életszakaszaban vagy bizonyos helyzetekben hasznalja ezt az
alnevét, és nem célja a ,nagy leleplez(6d)és”. Az alnév hasznalatanak oka
ebben az esetben elsGsorban esztétikai, a szoveg értelmezéséhez szorosan
hozzatartoz6 elem. E tipusba sorolhaté Jokai legismertebb alneve, a Ka-

4 Vo. , A szemantikai és poétikai szerepli jelentésképzd eljarasok esetében a
szoveg és a kotet két szinten valik olvashatéva: a szerzdi szandék mentén és
attdl fliggetleniil. A szerz6i szandék értelmezése természetesen csak az egyik
lehetséges olvasat, de mindenképpen legitim olvasat, kiilondsen, ha a jelen-
tésképz6 akarat explicit médon, az el6szoban, labjegyzetben vagy mas médon
deklaraltan is megjelenik.” HASz-FEHER Katalin, Az intenciondltsdg szintjei a
szerz0i és kiaddi kotetekben = A ldthaté konyv. Tanulmdnyok az irodalmi medialitds
korébdl, szerk. HAsz-FEHER Katalin, Szeged, Tiszataj, 58.

15 [..] a név és az alnév kozotti kiilonbség az alnév ala vont alkotasok meg-
komponalasba rejtett szerz8i szandék visszakeresésének vagyat is megjeleniti,
és ezdltal az olvasoéi aktivitas egyik kivaltojava valik.” NEMETH, Az dlnév mint
alnév, 13.

16 MCHALE, i. m., 236.

17 NEMETH, 1. m., 24.

18 V6. ,Spiegelmann Laura és blogja, Centauri és honlapja, Petrence Sandor és
masok az j média eszkozeivel, illetve rendkiviil tudatos marketinggel hoztak
létre dnmagukat — megosztva az alnévvel kapcsolatos hireket, koteteikrdl
sz0l6 kritikakat, illetve Petrence Sandor esetében magdara az alnév leleple-
z6désére is felhivva a figyelmet.” NEMETH, uo.
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kas Marton is. Michel Foucault a Mi a szerzd? cim(i esszéjében mutat ra
arra, hogy egy adott kultiraban a szerzdi név nem csupan tiszta és egy-
szer(i referencia, hanem bizonyos szempontbdl a leiras megfelelSje, amit
meghatarozott status illet meg.’? Jokai szerzdi nevétdl, statusatol és az
altala megteremtett diskurzustdl alapjaiban kiilonbozik a Kakas Marton-
diskurzus, annak stilusa és befogadasi mddja, létrejottének egyik oka te-
hat éppen az, hogy a két diskurzusra két kiilén széveguniverzumként
lehessen tekinteni.

Miel6tt ratérnék a konkrét szovegek elemzésére, érdemesnek tartom
Jokai alnévhasznalatait az alapjan is jellemezni, hogy Genette és Németh
Zoltan milyen szempontok szerint vizsgaljak az eltérd tipusokat. A fran-
cia teoretikus elkiilonit ,egyszer(i pszeudonimitast”, mint ami Moliére-re
(eredeti neve: Jean-Baptiste Poquelin) vagy Stendhalra (eredeti neve: Ma-
rie-Henri Beyle) jellemz6.20 Ez végiil kétneviiségbe, , dionimitasba” tor-
kollik (amely a , polionimitas” legegyszer(ibb formaja, hiszen csak két
nevet hasznal a szerzo). Ezzel szembeallithat6 a ,, polipszeudonimitas”:
amikor a szerzd tobb kiilonb6z6 alnéven publikal. Valamint létezik még
,valddi polipszeudonimitds” is, amikor ,,egy ir6 csak kiilonféle dlneveken
jelenik meg”,?! eredeti, anyakonyvezett nevén soha nem publikal. Nehéz
lenne egyértelmtien megallapitani, hogy Jokai melyik kategdriaba tarto-
zik: els6 megkdzelitésre biztosan azt allitanank, az egyszerti , polipszeu-
donimitds” jellemzd ra, hiszen eredeti nevén is publikalt, nem csak alne-
vein. Ugyanakkor nem szabad elfelejteniink azt sem, hogy Jokai sziiletési
neve Jokay Moric. Marpedig ,,alnév minden olyan név, amely egészében
vagy egyes részeiben eltér a szerz$ torvényes polgari nevétdl, tovabba
minden olyan szd, betlicsoport vagy jelvény, melyet a szerzék polgari
vezeték- és keresztneviik helyett irasaik jelzésére felhasznalnak. A sz6
legtagabb értelmében tehat mar akkor is alnévvel van dolgunk, amikor a
szerzb vezetékneve helyett nemesi elénevét (...) vagy vezetéknevét nem
jogositott régies formdban (...) vagy pedig onkényesen vilasztott keresztnév

19 A szerzdi név a szovegek kozott is kapcsolatot 1étesit [...] az a diskurzus,
amely egy szerz6 nevét viseli, amelyrdl elmondhatjuk, hogy »ez és ez irta,
»ez a valaki a szerzdje«, nem csupan kozonséges és kozombos, elszalld, elfo-
gyaszthato és elfelejthet6 szavakbol all — olyan beszéd ez, amelyet egy adott
kultaraban meghatarozott befogadasi moéd, meghatarozott status illet meg.”
Michel FOUCAULT, Mi a szerzé? = UO., Nyelv a végtelenhez, Debrecen, Latin be-
tak, 1999, 29-30.

20 GENETTE, i. m., 529-535.

21 Uo., 533. [Kiemelés t6lem — K. A. K.]
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kiséretében (...) hasznalja.”22 Az idézett Gulyas Pal-megallapitassal ellen-
tétben Jokai nem régiesitette, ,nemesitette” vezetéknevét, éppen ellenke-
z6leg: a nemesi ,y”’-t hagyta el a forradalom soran, hogy ezzel a nyilva-
nos aktussal is kifejezze politikai nézeteit, valamint a Mdric keresztnevet
roviditette Morra. Igy tehat, ha teljes szigortisiggal nézziik Jokai Mor
névhasznalatait, ,valodi polipszeudonimitast” figyelhetiink meg — elte-
kintve att6l a néhany novellatol és verstdl, amelyet palyakezdéként még
Jokay néven kozolt. A Tarsalkodd cimt folydiratban radadasul félre is
szedték keresztnevének kezddbettijét, Jokay M. helyett igy kozolték fia-
talkori versét: ,Révkomaromban egy szegény tébolyodottra, ki hazrul
hazra jarva teng, kdvetkezo verseket irt egy ugyan ottani 9 esztendds fi-
ucska (Jokay N.).”2 Genette azt is kiemeli, hogy ,a kiilonféle alairasokat
lehet egyidejlileg (vagy pontosabban, valtogatva) hasznalni”:>* ez figyel-
het6 meg a Nagy Tiikor, a Kakas Marton albuma, majd ezek utddja, az
Ustokos, illetve a Vasarnapi Ujsag hasabjain, amikor felvaltva alkalmazza
a Kakas Marton, a Tallérossy Zebulon és ezeknél ritkabban a , politikus
csizmadia” alneveket.

Németh Zoltan Az dlnév mint dlnév cim@i tanulmanyaban a pszeudo-
nimia jelenségének Genette-étdl eltérd szempontii megkiilonboztetését
olvashatjuk. Nala a két leggyakoribb eset a , kényszer(i alnevek”, ame-
lyek a szerz6 akarata ellenére jottek létre (mint amilyen a Sajo alnév,
amely egy hatranyos helyzetbdl adéddan alakult ki, de ilyen kényszer(i
helyzetek még: dlnév mint a politikai hatalmi erészak eredménye; alnév
mint a szellemiras, mas néven a ,ghost-writing” vagy az ,irodalmi né-
ger” jelenségének kovetkezménye?; alnév mint a kisebbségi helyzet ko-

2 GULYAS P4l i. m., 153. [Kiemelés télem — K. A. K.]

2 Tarsalkodé 1834. julius 6., 288.

2 GENETTE, 1. m., uo.

% Ennek egy formajat maga Jokai is megirta az Egy ember, aki mindent tud cim@
kisregényében: Rengeteghy Otté gréf , irodalmi négert” fogad maganak, hogy
vilagkoriili utazasait megszovegezze és egy albumban kiadja. Az ujsagird,
Bojtorjan teljesiti is a felkérést, azonban a kritika hamar felfedezi, hogy az al-
bumot nem a grof irta, akinek a neve alatt megjelent, hanem az Gjsagir6. Arra
azonban mar nem deritenek fényt, hogy a grof szellemiro6t fogadott maganak,
és valdban sajat élményei szerepelnek a konyvben, hanem egyszertien eltorlik
a fold szinér6l Rengeteghy személyét — mintha soha nem is utazott, soha nem
is létezett volna. Ezaltal Jokai azt abrazolja, szerinte hogyan gondolkodott az
akkori kritika: az alnevet le kell leplezni, és meg kell nevezni a valodi szerzot
ahhoz, hogy teljességében lehessen interpretalni a széveget. Ebben az olvasat-
ban még nagyobb jelentéséget nyer, hogy 6 eldszeretettel hasznalta kiilonbo-
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vetkezménye; alnév mint nemi kényszer; alnév mint tarsadalmi bizonyta-
lansag; alnév mint szerkeszt6i dontés?), illetve a ,,szerz6 aktiv kozremd-
kodésével létrejott alnevek”.?” Brian McHale csak azokat a helyzeteket
vizsgdlja, amelyek a Németh-szerinti masodik tipuson beliil talalhatdk.
A harom fent emlitett ,nyelvi maszk” viselése tehat igy irhato le a leg-
pontosabban: a szerzd aktiv kdzremiikodésével 1étrejott polipszeudonim-
alnevek, amelyek ,jatékos hamisitasok”, vagyis esztétikai céllal megalko-
tott, értelmezésre szoruld, olvasd aktivitast igényld paratextusok.

Kakas Marton-szovegek

A szovegkorpusz, amelyet elemzés ald vonok, 23 elbeszélésbdl all:? azok-
bél a Kakas Marton-szovegekbdl, amelyek az Eletembdl? cim(i kotetben
olvashatdk. Azért valasztottam ki éppen ezeket a novellakat, mert korab-
bi kutatasom soran Jokai Mor Onreprezentacids munkassagaval foglal-
koztam, amelynek ha nem is a legjelent6sebb, de leginkabb reprezentativ
részét az Eletembdl cimii elbeszéléskotet szovegei teszik ki. Ennek a kotet-
nek nemcsak a cime, de a tartalma és az Osszetétele is azt mutatja, hogy

26 &lneveit. V6. HANSAGI Agnes, A magyar Bouvard és Pécuchet. EQy ember, aki
mindent tud? = ,,...Ir6 leszek, semmi mds...”. Trodalmi élet, irodalmisdg és ontiikroz
eljirdsok a Jokai-szovegekben, szerk. HANSAGI Agnes—HERMANN Zoltén, Balaton-
fiired Varosért Kozalapitvany, Balatonfiired, 2015 (Tempevolgy Konyvek 19),
217-219.

26 NEMETH, Az alnév mint dalnév, 14.

7 Uo., 19.

2 Cim szerint: Népszokdsok a magyar szinészek orszdgdabdl; Amig a termd riigybdl
korte lesz; Tekintetes koldusné asszonysdg; Minta szinbirdlat vagy ,ez az it a halha-
tatlansdgra”; Kiliameron; Mikor ebédre hivsz valakit, megmondd, hogy hovd?; Melyik
hdt a jobbik?; Ellentétek; Ez el6tt; A koldus veréb; Toredelmes vallomds; Ki hit az a
Kakas Mdrton?; Kakas Mdrton arczképcsarnoka; Kakas Mdrton levele sajit magahoz;
Liszt Ferencz hanguversenye; Boka Kdroly hegediije; A prenumerdczio kiilonféle stidi-
umai; EQy fiatal naptdrszerkeszt6hoz; Kakas Mdrton a pokolban; Kakas Mdrton a mii-
tarlatban; Az 6rik béke! vagy miket fogunk olvasni az eurdpai hirlapokban 1959-ben a
midbn szdz esztendeig nem volt mdr hdbori; A szdmiizott ,Z"; Kakas Mdrton vdloga-
tott levelei a Vasdrnapi Ujsdg szerkesztéségéhez.

2 JOKAI Mor, Eletembdl. Igaz torténetek. Orik emlékek. Humor. Utleirds, 3 kot., Bu-
dapest, Rath, 1886-1887; tovabbi kiadasai: Rath, 1893, Révai, 1898, Révai, 1904,
Révai, 1907, Révai, 1911, Révai, 1932, Unikornis, 1997, Mercator Stadio, 2006.
A novellakra val6 hivatkozasnal a masodik, 1898-as kotetet vettem igénybe.
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onéletir6i szandékkal valogatta bele a novellakat Jokai. Két elbeszélés
kivételével az Osszes Kakas Marton-szoveg a kotet Humor ciklusaban sze-
repel, ezaltal egy szerzdi (illetve szerkeszt6i, kiaddi) instrukcio is vezeti
az olvasoét az interpretacidban: az el6z6 ciklusokhoz viszonyitva ugyanis
nem akarja azt a latszatot kelteni, hogy referencialis vagy autobiografikus
elbeszélések vannak benne, a hangsuly itt egyértelmtien és szinte kizaro-
lag a humorra helyezdédik at. Az Eletembdl elsé ciklusa cim nélkiili, azon-
ban abban talalhatd a legnagyobb ardanyban autobiografikus, referenciali-
tdson alapuld szoveg. A kovetkezd két ciklus cime Igaz torténetek és Orok
emlékek. Az el6bbi kategoriaban paradox moédon épphogy a legtobb fikci-
0s elbeszélés szerepel (amelyeknek ezzel a cikluscimmel valdsagilluziot
koélesondz), mig az utdbbiban féleg visszaemlékezések, tuddsitasok, port-
rék, illetve nekrolégok kapnak helyet.

Nem tartom meglepdnek, s6t egyenesen indokoltnak latom azt, hogy
Jokai egy Humor ciklust is kialakitott az onéletirdi szandékkal 1étrehozott
konyvében, figyelembe véve tobbek kozott, hogy A magyar néphumorrol
cimi akadémiai székfoglal6 beszédében a népdalokkal egyenértékii mi-
vészi teljesitménynek itéli a népi adomakat,® valamint ugyanebben a
szOvegben irja, hogy sajat bevallasa szerint az adomagytijtést tartja palya-
ja egyik legnagyobb érdemének. Mar , kecskeméti diak koraban sajat raj-
zaival illusztralt humorisztikus folydiratot ad[ott] ki,”3! és Jokai volt az,
aki az els6 hosszt évekig mikddd illusztralt élclapot, az Ustokost meg-
alapitotta. Ennek a ciklusnak a tartalma véleményem szerint ugyanugy
jellemzi életét és vilagszemléletét, mint a referencialitason alapuld szdve-
gek, a kozelmultrol vald tudositasokkal és emlékiratokkal teli blokkok.
Ugyanakkor a kotet dsszeallitdsa soran a sokszintiség és a valtozatossag
elvét is kovette, mint oly sok mas novellaskotetében — ahogyan példaul a
Dekameronnal, amelyrdl Szajbély Mihaly allapitotta meg, hogy nem be-
szélhetiink ugyan kerettorténetr6l, mint az eredeti Boccaccio-miinél,
amelytdl a cimet kolcsonozte Jokai, de ,jellegiik szerint csoportositotta
novelldit (...). Az olvasok szamara igy mindjart vilagossa valhatott, hogy

30 Erezte mar a Kisfaludy-tarsasdg a nép teremtd lelkének fontossagat irodal-
munkra nézve, a midén elrendelé, hogy a hazadban divatozé népdalok 6ssze-
gyujtessenek. [...] Hasonld fontossaggal birnak rank nézve a a nép adomai.
Semmi népleiras oly jol nem rajzolja egy nemzet életét, jellemét, uralkodd
eszméit, mint a hogy képes az 6nmagat rajzolni — adomaiban.” JOKAI Mér, A
magyar néphumorrél = UG, Eletembdl. Igaz torténetek. Orok emlékek. Humor. Utle-
irds., 1., Budapest, Révai, 1898 (Osszes Miivei 46), 321.

31 MIKLOSSY, i. m., 957.
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mennyire sokrétii és valtozatos gytlijteménynek juthatnak birtokaba.”32 A
jellegiik szerint vald csoportositas, vagyis a ciklusokba rendezés teszi
egyértelm{ivé az olvasok szamara az Eletembdl befogadasa sorén is, hogy
az egyes szovegekhez milyen olvasasi kodot mikodtessenek.

Az els6 Kakas Marton-szoveg (Népszokdsok a magyar szinészek orszdgd-
bél), amely az Eletembdl cim(i kotetben olvashatd, eltér a tobbitSl. Nem-
csak abban, hogy nem a Humor ciklusban szerepel, hanem abban is, hogy
semmi jel nem utal arra, hogy Kakas Marton-szévegnek irddott volna.
Ami nem meglepd, hiszen a Népszokdsok... eredetileg Jokai Mor név alatt
jelent meg a Vasarnapi Ujsagban,? raadasul nem is a Tarhaz cimii rovat-
ban, amelyben a Kakas Mdrton a szinhizban cim@ kolumna miikddott éve-
ken keresztiil, és amelynek egy szovege ebben a szdmban is megtalalhato
Oreg Kakas Marton aldirassal.3* A novella csak két évvel késébb, 1860-
ban keriilt be a Kakas Mdrton tolltarajaba, egy kizarélag Kakas Marton-
szovegekbdl allé valogatasba, amely aztan az utdéletét, késébbi olvasatat
is megpecsételte. (Hasonld sorsra jutott A koldus veréb® cimii elbeszélés is,
amely szintén Jokai Mor néven jelent meg, és csak késdbb, tematikus ko-
tetbe keriilése utan interpretalddott Kakas Marton-szovegként.) A Nép-
szokdsok... miifaja nem adoma vagy tarcanovella, mint sok mas Kakas
Marton-szovegé, a hangvétele sem kifejezetten szatirikus, sokkal inkabb
egy meghatdroz¢ tarsadalmi kor, a szinhazi vilag (vagy ahogyan az elbe-
szél6 nevezi, egy ,kis respublika”?) bels6 strukturajat vazolja fel benne
Jokai, végiil pedig szembedllitja az irodalmi korrel, ahol ,éliink, mint a
széthullott kéve, kiki onmaganak; harom ember nem jon Gssze, a ki egy-
masnak, igaz baratja volna, s ha kiki énmagat nem szeretné nagyon, el-
mondhatnd, hogy senki sem szereti. Mi nem szeretjiik azt, a kinek jé dol-
ga van koztiink; elfeledjiik azt, a kinek rosszul megy a sorsa; a kisebb
gyuloli az er6sebbet, a nagyobb megveti a gyongét, épiti a chinai falat
minden osztaly maga koriil, s nem bocsat magahoz és nem kozeledik;
még az elhunyt dicsébb palyatarsak magasztaldsdban is kevesebb a hol-

%2 SzAJBELY Mihaly, Lim megmondtam: perverzié. Csdth-olvasminyok Jokai Dekame-
ronjdban, Tiszat4j 2014/5, 130.

3 JOKAI Mor, Népszokdsok a magyar szinészek orszdgibdl, Vasarnapi Ujsag 1857.
majus 3., 146.

34 OREG KAKAS MARTON, Kakas Mrton a szinhdzban, Vasarnapi Ujsag 1857. méjus.
3., 150.

% JOKAI Mor, A koldus veréb, Vasarnapi Ujsag 1856. februar 3., 42.

36 JOKAI Mor, Népszokdsok a magyar szinészek orszigibol = Eletembdl 1., 112.
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tak iranti kegyelet, mint az él6knek tett szemrehanyas.”?” Leginkabb egy
irétarsakhoz szol6 , kidltvanynak” lehetne nevezni a széveget, amely ki-
fejezi szerzbjének vagyat azirant, hogyan kellene az irodalmi kdrben
egymassal banni, és a szinészi vilaggal példdzza, mi lenne az dsszefogas
modja.

A 23 szoveg koziil filologiai és narratologiai szempontbdl legizgalma-
sabb a Ki hdt az a Kakas Marton? cimii elbeszélés, amely 1860-ban jelent
meg el8szor az Ustokds cimti folyoiratban hdrom részletbens — ekkor
azonban a Kakas Marton-alnév mar négy éve létezett. Vagyis nem az élc-
lapfigura megteremtése utan rogton keletkezett ez a szoveg, amelynek
mar a cime is elOrevetiti , leleplezd” tematikajat. A novella kiindulépontja
ugyanis éppen az, hogy a felhdborodott és évek ota tajékozatlan olvaso-
kozonségnek — amely mar roppant kivancsi,® ki az a Kakas Marton és
miért nem jelenik meg sehol személyesen, miért nem lehet 6t felelGsségre
vonni — kezdi el Jékai mint szerkesztd annak a torténetét elbeszélni, ho-
gyan teremt&dott meg# , hazi szelleme”, akinek 6 a , principalisava” valt.
Fontos megjegyezni tehat, hogy nem olyan Kakas Marton-szoveg ez —
ellentétben a tobbi altalam targyalt irdssal —, ahol 4lnéven a szerzé 6t
hasznalja szdcs6ként, ahol 6 a narrator, hanem amelyben elbeszéli, lelep-
lezi végre, hogyan és miért keletkezett ez a karakter. 1858-ban egyszer
mar irt egy hasonlo , leleplez8”-szoveget, amelynek egy részlete igy szol:

Azon tisztelt tobbek nevében hozzam intézett felszdlitasara, hogy mondanam
meg voltaképen: ki légyen az a Kakas Marton? ezen Gszinte é€s kimerit6 felvi-
lagositassal szolgalhatok kegyednek: Kakas Martont én igen jol ismerem és
nagyon régéta: én magam tartottam 6t a keresztvizre 1855-ben, junius 3-an,
a mikor sziiletett. Csodagyerek volt, mert szakallal és fogakkal jott a vilagra s
sziiletése elsé orajaban mar nekem kritikat irt a Vasarnapi Ujsagba. Azota is

% Uo., 115.

38 JOKAI Mor, Ki hit az a Kakas Mirton?, Ustokos 1860. januar 21-februar 4.

¥ V6. ,Jokai sokaig titkolvan, hogy Kakas Marton alarca alatt 6 maga rejtézik, e
néven kozrebocsatott irdsai mar régen kozkedveltek voltak, amikor szerzdjiik
kilétét a nagy kozonség még mindig nem ismerte.” MORLIN Adorjan, i. m.,
392.

40 V6. ,,..minden maszk megteremtése a sziiléssel és a sziiletéssel kapcsolatos:
mintegy szliznemzéssel jon létre 6Snmagabdl egy masik identitds. A vilagra
segitett maszk elvalik teremt&jétdl, s a megkett6z3dott identitas viszonyrend-
szerét hozza létre. Vagyis az identitas hasadtsaga a maszk identitasanak szer-
ves részévé valik, belekomponalédik a réla valé tudasba.” NEMETH, Maszkok.
Alnéo és névtelenség az irodalomban, 42.
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én neveltem és taplaltam s még most is hazamnal tartom, s minden falatomat
megosztom vele; s mikor magam kifaradok, akkor &t tiltetem le, hogy dolgoz-
z€k tovabb helyettem, a mi reAm nézve nagy kényelem és konnyebbség.*!

A teremtés részleteibe, amelyet itt csak tényként k6zol a szerzd, a Ki hdt
az a Kakas Mdrton? cim elbeszélésben avatja be az olvasokat. Ez az elbe-
szélés ugyanakkor j6 példdja az altalam targyalt irasokban tobbszor is
megfigyelhetd jelenségnek, a ,fikcid Onfeltarasanak”: amikor egy szo-
veghely a szerz¢ altal el6zdleg teremtett valosagilluziot eltorli, visszavon-
ja.#2 Az 1858-as szovegben ugyanis az 1855-0s datumot jel6li meg az élc-
lapfigura keletkezésének, azonban pontosan tudjuk, hogy Kakas Marton
elsé megjelenése a Vasarnapi Ujsag feliiletén volt 1856-ban.*

A narrator a valdsagillizio megteremtése érdekében ugy igyekszik
bemutatni Kakas Martont, mint egy valoban 1étez6 személyt, aki a kiado-
val szerz6dést kot,* aki a Nagy Tiikor és az Ustokos tervét kieszeli,® va-
lamint aki allitolag ,apjanak egyetlen fia, s & keres az egész haznépre”+ —
amivel azt igyekszik elhitetni, hogy Kakas Marton egy csaladdal rendel-
kezd személy:¥ olyan szerzétars, akire a ,legnagyobb ostobasagokat”,
amik az Ustokosben megjelentek, rafoghatja. Ugyanakkor fantasztikus
elemekkel ruhdzza fel a figurat:

41 JOKAI MO, Szerkesztdi sub rosa, Ustokos 1858. november 13., 104.

42 V0. Wolfgang ISER, A fiktiv és az imagindrius, Budapest, Osiris, 2001. V6. HAN-
SAGI Agnes, Tirca — regény — nyilvdnossdg. J6kai Mor és a magyar tdrcaregény kez-
detei, Budapest, Racio, 2014, 141-142.

43 MIKLOSSY, i. m., 963.

44 A harmadik szinbiralat utan Kakas Martont szerz6dteté Heckenast baratom
ezerkétszaz forint fizetésre.” JOKAI Mor, Ki hit az a Kakas Mdrton? = Eletembdl 1.,
432.

% ,Egy Ora alatt a spiritus familidris készen volt a Nagy Tiikor tervével.” Uo.,
433.; ,— Probaljunk tjsagot kiadni. [...] ez olyan lap lesz, a minek nem art meg
sem az arviz, sem a jég, sem a diplomaczia. Ez humorisztikus lap lesz. [...]
A legnagyobb ostobasagokat én irom ala: neked semmi bajod vele.” Uo., 433—
434.

4 Uo., 435.

47 Ezt korabban, 1859-es Kakas Mdrton a pokolban cim( szovegében is meglenget-
te: ,,Azt almodtam, hogy a pokolban voltam. Ott még nem jartam soha. »Jaj,
Marton bacsi, mondja el milyen az a pokol?« (hallom hogy kialt felém min-
denfeldl az én sok apr6 gyermekem, akiket mesével tartok mar — nem tudom
— midta?)” JOKAI Mér, Kakas Mdrton a pokolban = Eletembdl 1., 345. — ugyanak-
kor ,,apr6 gyermekeit” olvasokozonségének is értelmezhetjiik.
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..a tinta beleszaradt a tollamba megint. A kalamarisomba akarom martani, s
ime kiilonds meglepetésemre a tintatartom tetején egy kis furcsa figurat latok
iilni, a ki nem tartozott iréasztalom gnémjai kozé. Egy arasznyi emberke, finom
mokusprémes mentében, sarkantyus csizmakkal a laban, s piros kakastaréjos fej-
jel...»s

Ez a leirds az els6é és a késébbi illusztracidkban is mérvadova valik.
A fantasztikus elemek jelenlétével tamaszthatd ala leginkabb az a megal-
lapitas, hogy Jokai nem , rosszindulati atveréssel” [trap-hoax] €], hanem
,jatékos atverést” [mock-hoax] mukodtet Kakas Marton szovegeiben,
ezzel parhuzamosan pedig fontos jele mindez a ,fikcid onfeltarasanak”
is. Latszdlag ugyanis egy olyan személyiséget teremt meg, akinek mun-
kaja és csaladja van, ugyanakkor kiilalakjanak jellemzésével, az illusztra-
cids melléklettel és bizonyos , elszélasaival” egyértelmivé valik, hogy az
apro, taréjos karakter csupan egy adott célra létrehozott alteregd, alnév.
Ilyen , elszo6las” példaul, amikor arrol beszél, hogy sajat haldlakor Kakas
Martont is magaval viszi, addig azonban ott lesz mellette mint szerzodtar-
sa,® illetve a kovetkez6 mondat: ,Egyébirant ha személyesen kivan vele
kegyed talalkozni, az egy kissé bajos lesz, mert 6 szobamat soha el nem
hagyja; én pedig mindég egyediil vagyok.”>

48 JOKAI Mor, Ki hdt az a Kakas Mdrton? = Eletembél 1., 430. [Kiemelés t6lem — K.
A.K]

4, Aztan még egyszer aldzatosan engedelmet kérek, hogy a vilagon vagyok,
majd egyszer ezt a hibamat is megjavitom, s akkor Kakas Martont is elviszem
magammal” Uo., 435.

50 JOKAIMOr, Szerkesztdi sub rosa, Ustokos 1858. november 13., 104.
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A szdveg els6 megjelenésekor ez az illusztraci6 szerepelt
az Ustokosben.5!

A Ki hadt az a Kakas Mdrton? cimi elbeszélést olvasva konnyen esziinkbe
juthat Esti Kornél, féleg a novellaskotet elsé fejezete, amelyben megis-
merjiik a karaktert: Kosztolanyi elbeszél6jét ugyanugy bajba sodorja és
,elkomolytalanitja” jelenlétével Esti,%? mint Jokai elbeszéldjét Kakas Mar-
ton.?* Még szamos felt(ind hasonldsagot fel lehet fedezni a két karakter

51
52

53

Ustokos 1860. januar 21., 19.

,Allandéan kisebb-nagyobb botranyokba kevert.”; ,Az ilyen didkcsinyek
hajdan szdrakoztattak. Most, férfikorom kezdetén, inkabb bosszantottak. At-
tol tartottam, hogy esetleg veszélyeztetik az én komolysagom is.”; , Fizettem
érte. Sokat fizettem. Nemcsak pénzt. Becsiiletemmel is fizettem. Gorbe szem-
mel néztek ram mindentitt.” KOSZTOLANYI Dezs8, Esti Kornél (1933), kiad.
TOTH-CZIFRA Julia—VERES Andras, Pozsony, Kalligram, 2011 (Kosztolanyi De-
756 Osszes Mdvei), 9, 10, 20.

,J6 id6 6ta, hol levélben, hol galléromnadl ragadva, kérdezgetnek itt is amott
,nekem csak az a dolgom volt, hogy a nyugtakat alairjam s a pénzt elkoltsem,
és naponkint két orat vegyek Keresztessynél a karddal valé verekedésnek
mesterségébdl, mert a jambor lidércz legalabb Gtven embert élet-haldlra elle-
nem lazitott ez ideig.” , Vettem észre, hogy régibb tudoés barataim nem akar-

270



kozott, példaul, hogy Kosztolanyi elbeszéldje lényegében ugyantgy Esti
korrektora,>* mint Jokai elbeszélje Kakas Martoné;? valamint hogy Estit
is pont olyan dithodten keresik olykor,* mint Kakas Martont ebben az
elbeszélésben.” Ugyanakkor nem lehet a két alteregdt szorosan egymas
mellett kezelni, hiszen Kakas Martonnak ,piaci” haszna, szerepe van:
Jokai, a szerz6-Ujsagird arra hasznalja ezt az alnevet, hogy bizonyos ak-
tudlis témakrdl olyan modalitdsban irhasson, ami sajat nevének diskur-
zusaba nem férnének bele — Esti Kornél elsésorban azonban irodalmi ka-
rakter.

A legtobb altalam targyalt elbeszélésben a narrator minden kétséget
kizaréan Kakas Martonként jeloli meg Onmagat. Azonban nemcsak a
szovegben olvashaté 6nmegjel6lés,* az adott hetilapban val6 térbeli elhe-
lyezkedés — a Vasarnapi Ujsagban és az Ustokosben is rendszerint sajat
cikksorozataiban volt olvashato tdle szoveg® — és az alairas paratextusa-

nak ram ismerni, kiknek derogal ez a kompania.” JOKAI Mor, Ki hit az a Kakas
Marton? = Eletembdl 1., 428-443.

5% ,— Az a baj — panaszkodott —, hogy unom, kimondhatatlanul unom a bettiket
és a mondatokat. Az ember irkal-firkdl, s végiil azt latja, hogy mindig ugyan-
azok a szavak ismétlédnek. Csupa: nem, de, hogy, inkabb, azért. Ez 6rjit6. —
Ezt én majd elintézem. Elég, ha beszélsz.” KOSZTOLANYY, i. m., 27.

5%, Kakas Marton mindennek az oka; 6 hidbavaloskodik itten, én magam csak a
korrektarat viszem a lapnal.” JOKAI Mér, Ki hit az a Kakas Mdrton? = Eletembdl 1.,
435.

% ,— Hol az a pimasz? — rontott be didkszobamba egy éjjel. — Hol rejtegeted?
Hova bujtattad?” KOSZTOLANYY, i. m., 15.

57 Ld. 53. 1abjegyzet.

% Mint példaul: ,— Kakas Martonhoz van szerencsém? — Nem nagy szerencse.

Hanem instalom, tessék belépni innen az ajtébdl, mert flittetek.” JOKAI Mr,

Tekintetes koldusné asszonysig = Eletembdl 1., 345.; , Erdemes munkatdrsunk,

Kakas Martontol e czim alatt ezer novellabdl all6 gytijtemény kezdetik meg,

mely mind ilyen révidek lesznek.” JOKAI Mor, Kiliameron = Eletembdl 1., 403.;

,, Tekintetes szerkeszt6 ur! Az én nevem Kakas Marton. Ezt azért bocsatom le-

geslegeldre, hogy egyszerre mindenki hevenyében elmondhassa ra a maga

megjegyzéseit, élczeit és mokait s tobbet ne bajoskodjunk vele.” JOKAT Moér,

Kakas Mdrton vdlogatott levelei = Eletembdl 2., 380. stb.

5 Az Ustokds legfontosabb, az aktualitashoz leginkdbb simul6 kozlenddjét az
egyes szamok élén olvashaté Kakas Marton-versek alkotjak. Vezércikkek ezek
a humor nyelvén, és sokszor a humortdl is menten egy humorisztikusnak kre-
alt figura védelmet nyujtd kopenyét kdlesondzve. Kakas Marton sziiléhazaja a
Vasarnapi Ujsag. Itt tlinik fel 1856-ban rovidesen nagy népszertiségre juto ro-
vataiban: Kakas Mdrton a szinhdazban, Kakas Marton a miitarlaton, Kakas Mdrton
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bol ismerhetiink ra egy-egy Kakas Marton-szovegre: ezek tobbnyire gu-
nyoros tarsadalomkritikdk, leleplezd, parodisztikus hangvételii tarcano-
vellak, politikai és kulturalis eseményekre reflektald, karikaturaszer
elbeszélések (illetve versek, amelyekre azonban most nem térek ki). Sok-
szor a példazatok okitd szandékat fedezhetjiik fel benniik: ilyen tobbek
kozott a Tekintetes koldusné asszonysdg, amely arra mutat ra, hogy az tgy-
nevezett ,tekintetes urak és asszonyok” milyen mdédokon koldulnak a
becstiletesen dolgozo polgaroktol, valamint a Melyik hdt a jobbik? cim
szoveg, amelyben két unokadcs koziil kell eldontenie a nagybacsinak,
hogy erkolcsileg melyik all feljebb: a tékozlé fiti, aki mindig kolcsonkér
tole, vagy a kuruzslo fiq, aki a kdlcsonkért pénzt megkétszerezi. De olyan
humoros elbeszélések is szarmaznak Kakas Marton tollabol, amelyek kii-
lonféle aktudlis témakra reagalva szatirikus hangnemben igyekeznek
szOrakoztatast nyujtani az olvasokozonségnek: ilyen példaul a Minta
szinbirdlat vagy ,ez az ut a halhatatlansigra”, amelyben gunyosan és lelep-
lezGen ir a szinész-kritikus viszalyokrol; a Kiliameron négy darabja, ame-
lyek a Nagy Tiikorben megjelent ezer rovid novellabdl allé gytijtemény
kezdd szovegei; a Mikor ebédre hivsz valakit, megmondd, hogy hovd? cimi
rovid adoma; A prenumerdczio kiilonféle stadiumai, amelyben az eldfizetés
hagyomanyarol ir, illetve annak kiilonb6z6 korszakairdl; az EQy fiatal nap-
tdrszerkeszt6hoz, amely tartalmat tekintve leginkabb az elébbi szdvegre
emlékeztet, de taldn még guinyosabb, okitébb® a hangneme; a szerkesztdi
munkat parodizalé Kakas Mdrton a pokolban cimt elbeszélés; a Kakas Mdr-
ton a miitdrlatban cim(i szoveg, amelyben eltér megszokott szerepétdl
(szinikritikus) és festményekrdl kezd el kritikat irni, illetve Az drok béke!
vagy miket fogunk olvasni az eurdpai hirlapokban 1959-ben a midén szdz esz-
tendeig nem volt mdr hdborii cim(i igen elgondolkodtatd, ugyanakkor els6-
sorban szintén a humort el6térbe allitd szoveg. Egy olyan (anti-)utdpiat
fest le ebben, amelyben a szaz éve tart6 vilagbéke kovetkezményeként ttl
nagy a népstirliség, és az elbeszél6 elképzeli, hogy a kiilonb6z6 nemzetek
milyen bizarr moédszerekkel probaljak ezt kontrollalni, kezelni — ritkitani.
A Kakas Mdrton arczképcsarnokdban palyatarsairdl ir, a Kakas Mdrton levele

imitt-amott.” MIKLOSSY, i. m., 943.; Emellett a Kakas Mdrton emléklapjairdl cim@
(az Ustokos lapszamainak végén elhelyezkedd) rovatban olvashatunk téle
szoveget.

%, Minthogy azonban latom, hogy 6n még fiatal ember és sok oktatasra van
sziiksége, elmondom &nnek azon technikai titkokat, mik az Gjabbkori irodal-
mi ipar mezejét felviragoztattak.” JOKAI Mor, Egy fiatal naptdrszerkeszt6hoz =
Eletembél 2., 339.
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sajat magahoz pedig mar cimében elbrevetiti, hogy az alnév létrehozasa
altal mar megkett6z6dott szerzdi identitas még tovabb toredezik — Kakas
Marton , kedves 6csém” megszolitassal szol Kakas Martonhoz. Ezen a
ponton ahhoz a , parbeszédes narraciohoz” keriil kozel a széveg, amely
,radikalis megvaltozast feltételez egy korabbi és egy jelenlegi én ko-
zott.”6! Ugyanakkor komolyabb, személyesebb hangvételti Kakas Mar-
ton-szovegeket is bevalogatott az Eletembdl kotetbe Jokai: ilyen példaul
(az eredetileg a Kakas Mdrton a szinhdzban rovatban szerepld) Liszt Ferencz
hangversenye cim(i iras, amelyben a koncertélmény leirasa nem akar pa-
rodisztikus lenni, ehelyett inkabb kolt6i a hangvétele, kifejezve ezzel a
zeneszerz iranti tiszteletét — Kakas Martonként is.6

A legels6 Kakas Marton-szoveg 1856. junius 1-jén jelent meg Kakas
Muirton vdlogatott levelei a Vasdrnapi Ujsdghoz cimmel — érdekes mddon
azonban ez a Humor ciklus legutols6 és nem legels6é darabja.®® Itt mutat-
kozik be és ,,szerzédik le” szinbiralénak a szerkesztdségbe Kakas Marton.
A narrator egy jatékos ,kiszolas” keretében az alnév hasznaldjat, a szer-
z0t viszi szinre, aki évtizedekkel késébb fikciondlis onéletrajzi regényeé-
ben, A tengerszemii hilgyben kiilon anekdotdban emeli ki, milyen kovet-
kezményei voltak annak, hogy irdi palyafutasanak elején Szilagyi Lilla
szinészi tehetségét felmagasztalta, csak mert beleszeretett a szinészno-
be.#* Kakas Marton itt Snmagat ellentétbe allitja , teremt&jével”, Jokaival

61 Sidonie SMITH-Julia WATSON, Reading Autobiography: A Guide for Interpreting
Life Narratives, Minneapolis, London, Minnesota UP, 2001, 192.

62, Ott lattam 6t {ilni a nagy koszoruzapor kozott, a vershofuvatagban, mint egy
ezeregyéjszakai biivészt, halvany orczajaval, mit hossza hajzata bearnyal. Mit
tudom én, milyenek voltak a koszoruk és a versek? én csak 6t lattam és azon-
tal nem birtam szemeimet levenni réla. A nagy foldi larma, emberi kiabalas
utan, mellyel a kdzonség magat a nagy biibaj ellen biztositani torekedett, a
nagy mester egy intésére éjféli csendesség tdmadt. Annyira senkinek éreztem
magamat, mint sziiletésem el6tt egy esztenddvel. Most felnyiltak e hallgatd
szemek, a kéz egy halk intésére valami zengés tdmadt, valami olyan hang, a
mit minden ember ért, pedig senki nyelvén sem beszél, latja, pedig alakja
nincs: tdmadé hajnal, piros libegé felhdkkel, z6ld bokrokon atvilaglé napsu-
gar, csengd hajnalharang, egyhangti csermely csorgése...” JOKAI Mor, Liszt Fe-
rencz hanguersenye = Eltemb6l 2., 327.

63 Bar a késébbi kiadasokban mar az Ultiképek cimii titinapld is olvashaté ez utan.

6+ Szilanyi [!] Lillat magasztaltam fel Smike szerepében, azt irtam rdla, hogy
»szeretetreméltd csemete«. S fényes jovendot josoltam neki a mtivészi pa-
lyan.” JOKAI Mor, A tengerszemii holgy (1890), kiad. SZEKERES Léaszl6o, Akadémi-
ai Kiado, Budapest, 1972 (Jokai Mér Osszes Mivei: Regények, 55), 48.
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(természetesen nem az emlitett regénybeli imaginarius szerzével, hiszen
A tengerszemii hilgy 1890-ben jelent meg — sokkal inkabb az ezt a latszdlag
igencsak meghataroz6 emléket Orizgetd, itt is szinre vitt szerzével), és
elére megigéri az olvasdknak, hogy ,senkibe sem leszek szerelmes.”65
A Nagy Tiikor, a Kakas Marton Albuma és az Ustokds megalakulasat
kovetGen is tobbszor adott helyet egyes szovegeknek a Vasarnapi Ujsag,
sajat rovatai voltak Kakas Martonnak, tobbek kozott Kakas Mdrton a szin-
hédzban és Hogyan éliink? cimmel. Ebben a lapban jelent meg példaul 1863-
ban az Amig a termd riigybdl kirte lesz cimti elbeszélés is, amely a masodik
olyan elbeszélés, amely nem a Humor ciklusban kapott helyet az Eletembél
cim kotetben.

Bar néhany szdveg, mint a Ki hdt az a Kakas Mirton?, illetve a Kakas
Muirton vdlogatott levelei a Vasdrnapi Ujsdg szerkesztdségéhez jelentdsek a ka-
rakter bemutatasanak és megismerésének szempontjabdl (elébbiben ol-
vashatd ugyanis a keletkezésére vald ,, visszaemlékezés”, utdbbiban a ka-
rakter els6 megjelenése), mégis, majdhogynem véletlenszertinek tartom,
mely Kakas Marton-elbeszélések kaptak helyet az onéletir6i céllal létre-
jott novellaskotetben. Ennek oka lehet tobbek kozott a hatalmas mennyi-
ségli szoveg és az akozott valogatd szerz6 bdségzavara. Azonban a cél
ebben az esetben bizonyara nem is az volt, hogy a legreprezentativabb
vagy a leginkabb sikeriilt Kakas Marton-szovegek egy gyljteményben
szerepeljenek — hiszen Jokai arra tobb kiilon kotetet is Osszeallitott, kiza-
rolag Kakas Marton-szovegekbdl® —, hanem hogy humordnak minél tobb
oldalat mutassa meg az olvasOknak Onéletirdi kotetének erre szolgald
ciklusaban.

65 JOKAI Mér, Kakas Mdrton levelei a Vasirnapi Ujsdg szerkesztéségéhez = Eletembdl
2.,381.

6 JOKAI Mor, Kakas Mdrton naptdra. Okos emberek szdmdra valo kalenddrium, Pest,
Landerer és Heckenast, 1859-1864; UO., Kakas Mdrton tolltaraja. Kivdlogatott
versei, levelei és aprobb elbeszéléseibdl, Pest, Heckenast Gusztav, 1860; UO., Kakas
Marton politikai kélteményei, Pest, Emich Gusztav, 1862; illetve a Kakas Mrton
tolltaraja Gj cimkiadasban is megjelent: UO., Kakas Mdrton humorisztikus levelei,
Pest, Heckenast Gusztav, 1971.
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Utoélet

Kakas Marton alakjanak utéélete nem meriil ki csupan abban, hogy kii-
16n gytjteményes kotetekbe és az Eletembdl cim(i elbeszélés-valogatasba
egyes szovegek bekertiiltek. Az alnév, amelynek kialakult a sajat — Jokaié-
tol nem fiiggetlen, ugyanakkor eltéré — diskurzusa, tobb réla elnevezett
folydiratban is tovabb élt — immar természetesen nem Jokai alteregoja-
ként, hanem ujra élclapfiguraként, egyfajta ,brand”-ként. Rakosi Viktor
(Sipulusz alnéven) 1894-ben sajat €lclapot inditott Kakas Marton cimmel,
amely 1914-ig miikodott. Tovabba ,,1936-ban Akronban a Kakas Marton
Lapja, s6t egy osztrak, az 1861-ben, Bécsben induld Kikeriki, a csaszar-
varos egyik legjobb vicclapja”® is a figura utdéletéhez sorolhatd. Ezek a
vallalkozasok Kakas Marton évtizedekig tartd népszerliségét mutatjak.
A Raékosi altal inditott lap els6 szamaban megjelent révid torténet szerint,
amikor a szerkeszt$ elment hozza engedélyt kérni, hogy régi alnevének
cimén folydiratot indithasson, maga Jokai is racsodalkozott a figura tartos
népszeriiségére.®® Rakosi Viktor engedélykérése és ennek elbeszélése az
els6 szamban nemcsak jogi és moralis szempontbdl jelentdségteljes aktus,
de példazza azt a foucault-i elméletet is, miszerint ,,a szerzd (...) nem
csupan egy konyv szerzdje lehet, hanem példanak okaul egy elméleté,
egy tradiciéé, egy diszciplinaé, amelybdl aztan mas szerzok és mas kony-
vek indulhatnak ki majd. Egyetlen szdval azt mondhatnank, hogy az
ilyen szerzdk »transzdiszkurziv poziciot« foglalnak el.”® Ebben az eset-
ben Jékai Mér foglalja el ezt a ,transzdiszkurziv poziciot”, hiszen a Ka-
kas Marton-diskurzust nemcsak &, de élclap-alapito ,utddai” is bévitet-

vor

ték, miutan 6 atengedte alnevét és megvalt ,hazi szellemétdl”.

67 MIKLOSSY, i. m., 964.

8  Utkdzben el6adtam e kérésemet. A kolté ram nézett josagos, szelid szemei-
vel, s széla: — Hat ti, mai nemzedék, emlékeztek még a Kakas Martonra? At-
engedem, szivesen atengedem...” SIPULUSZ, [okai Mér és Kakas Mdrton, Kakas
Marton 1894. szeptember 30., 2.

6 FOUCAULT, i. m., 32.
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